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UV HÅNDLYGTE PX300

UV HÅNDLYGTE PX150

700 LUMEN  I 200M LYSDISTANCE  I  17 TIMER

FL85R er en genopladelig kraftfuld  
pandelampe, der integrerer den kompakte stil 
med COAST’s Pure Beam Focusing teknologi.

HZ025 er ATEX godkendt hvilket betyder, at 
den er godkendte til brug i områder, hvor der 
er risiko for brandfarlige atmosfærer som 
gasudslip.

PX300 er den perfekte makker til kontrol med 
forfalskninger af f.eks. pengesedler! Lygten 
har nemlig indbygget både hvidt og ultraviolet 
UV-lys.

HZ050 er ATEX godkendt hvilket betyder, at 
den er godkendte til brug i områder, hvor der 
er risiko for brandfarlige atmosfærer som 
gasudslip.

PX150 giver premium UV-detektion i en let og 
kompakt størrelse. Perfekt til ID og dokument 
verifikation.

HP8R er en genopladelig håndlygte med den 
velkendte Pure Beam Focusing-teknologi, som 
gør at du selv kan vælge hvordan lyset skal 
fokusere.

760 LUMEN  I 213M LYSDISTANCE  I  26 TIMER

230 LUMEN  I 160M LYSDISTANCE  I  22 TIMER

270 LUMEN  I 89M LYSDISTANCE  I  7T 30MIN

150 LUMEN  I 16M LYSDISTANCE  I  5 TIMER

400 NM  I 9M LYSDISTANCE  I  6 TIMER

SPETTRUPVEJ 1A-B  
8722 HEDENSTED

TLF. +45 75897200  
E-MAIL INFO@BATTERIBYEN.DK
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Følg os på 

Se meget mere på... 
www.harald-nyborg.dk
Se meget mere på... 

 398,- 
FRIT VALG

 Waders 
 4 mm neopren. Blød 

PVC-støvle.

Filtsål for bedre 

fodfæste ved glatte 

sten. 

 Str.   Varenr.

   40/41  14135 

   42/43  14136 

   44/45  14137 

   46/47  14138 

 799,- 
FRIT VALG

 Waders 
 Slidstærkt og åndbart 

materiale.

3-lags letvægtskonstruk-

tion.
Komfortabel EVA-støvle.

Vandafvisende front-

lomme.
Justérbare seler.

Vadebælte.

Forstærkede knæ. 

 Str.   Varenr.

   40/41  15082 

   42/43  15083 

   44/45  15084 

   46/47  15085 

 Waders Hydroforce 

 Tynde, men ekstremt slidstærke. 

Stor bevægelsesfrihed og 100 % 

vandtæt.
Gummisål for bedre greb i blødt 

underlag. 

 Str.   Varenr.

   38/39  14139 

   40/41  14140 

   42/43  14141 

   44/45  14142 

   46/47  14143 

 299,- 
FRIT VALG

SÆLGES KUN
I VORES WEBHOP

Waders...

SÆLGES KUN
I VORES WEBHOP

PÅ LAGER 1/8

6

WWW.HARALD-NYBO
RG.DK

     Fragt fra 29 kr. Levering til                       p
akkeshop op til 20 kg.

R

Stænger 
og hjul
Se mere på side 2-3

Å, Sø og 
Put And Take
Se mere på side 10-13

Vest, jakke 
og waders
Se mere på side 4-5

Liner, 
ende tilbehør
Se mere på side 16-17

Kyst-
� skeri
Se mere på side 6-9

FISKEUDSTYR OG TILBEHØR

Trout Teaser!

PRISERNE GÆLDER SÅ LÆNGE LAGER HAVES, DOG KUN TIL OG MED DEN  31. JULI 2020
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Michael Boolsen

5

Ved indangen til 2020 ville de fleste af jer formentlig have kigget dybt undrende på mig, hvis jeg havde sagt, at vi skulle indstille 
os på, at vores tilværelse ville ændre sig fuldstændigt inden for ganske kort tid, og at det internationale samkvem, som IPA i 
så høj grad bygger på, ville skrumpe ind til ingenting.

Men det skete.

Nogen af jer vil i denne situation være blevet ramt af den største sorg af alle. I har min og – tør jeg godt sige – alle andre IPA-
medlemmers udelte medfølelse. Når vi kommer hertil, synes alle andre uretfærdigheder som fx aflysning af længe planlagte 
arrangementer, aflyste ferierejser til IPA-venner etc. at være inderligt ligegyldige. 

Vores venskab er vores styrke. Når vi kommer ud på den anden side, vil vennerne stadig være der. Med den styrke vil vi også 
på den anden side kunne glæde os over en mangfoldig verden befolket med mennesker, der vil hinanden det bedste.

Tak for, at du også bidrager til denne styrke.

SERVO PER AMIKECO

En uvelkommen 
gæst uden forståelse 

for venskab
2020 Har været et hypet tal med mange planer for, hvordan verden skulle se ud 

netop i år. En mikroskopisk virus har vendt op og ned på alt dette. 

Men den har også mindet os om betydningen af nærhed og venskab.
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Kursuskataloget fra IPA bød på vildt mange interessante kurser som 
Police Street Survival Training og Firearms Tactics. Valget faldt dog i 
første omgang på kurset omkring Tactical First Aid.

Deltagere fra Danmark.  Nikolaj Precht, Morten Andersen, Jon Barth 
Anvig Hansen, Heidi Engvej, Lars Haucke, Jens Christian Jensen og 
Henrik Friis. 

Nikolaj, Morten og Jon tog flyet til Køln, hvor de blev hentet af shuttle 
bus og kørt til det gamle slot Gimborn.  Da vi danskere stadig har brug 
for lidt grænsehandel havde jeg besluttet at køre derned i egen bil så 
jeg kunne shoppe igennem på vej hjem. 

Slottet er fra 1273 og har derfor en vild historie bag sig. Når man 
som jeg bliver indkvarteret i slottets hovedbygning, kan man mærke 
historien op gennem de gamle skæve trapper. På væggene hænger 
de hellebarder, morgenstjerner og våbenskjold i alle afskygninger. 
Perfekt stemning til en tur tilbage til middelalderen. Det eneste der 
mangler i dag, er voldgraven og hængebroen, der dog har eksisteret. 

Kurset var ment til et deltagerantal på 16, men 35 havde meldt sig. 
Dette gjorde, at instruktørerne måtte skaffe 2 ekstra undervisere til 
de nu 2 hold vi blev delt op i. Vi blev delt op i engelsk og tysktalende 
kursister, hvilket heldigt passede med ca. halvdelen på hvert hold. 

Tactical First Aid er førstehjælp på højere niveau end den klassiske 
trykforbinding og spiderman plaster man normalt beskæftiger sig 
med. Dette er tilrettelagt efter penetrerende skader efter schrapnell 
eller skud under beskydning i krigszoner eller under forhold der min-
der om dette. På holdet var vi heldige at have Morten, der rent faktisk 
har været medic i Afghanistan og der lappet adskillige mennesker 

sammen og lagt Tourniquet mange gange skarpt. Han øste af sin 
uvurderlige viden sammen med den meget dygtige instruktør Marko. 
Der er intet som folk med skarp erfaring til at give dig det ekstra til at 
hæve niveauet yderligere. 

Mario Nowak, er Detective Chief Inspector i Nord Rhein Westphalen. 
Han har 25 års erfaring som operator og commander i SWAT. Han 
er uddannet Combat Medic og underviser tysk politi i HEAT/Hostile 
Environment Awarenes Training og Extended First Aid for Missions 
Abroad. 

Udover Morten var der dygtige folk fra København, Nordsjælland, 
Sønderjylland og Vestegnen. Nogle trænere af reaktionspatruljer, før-
stehjælps instruktører og nogle med solid international erfaring fra 
missioner enten i forsvaret eller politiet.  Jeg selv med erfaring fra 2 
gange Close Protection i Kosovo, Combat Life Saving Course ved US 
Army og en tur til Afghanistan med dertilhørende HEAT kursus. 

Vi startede kurset med at gennemgå C-ABCDE/MARCH som er huske-
ord til den rækkefølge man har sat op for at strukturere en hjælp af høj 
kvalitet for at redde fleste mulige liv. Dette har afsæt i TCCC: Tactical 
Combat Casualty Care, der sætter principperne for førstehjælp under 
fire. Det er noget anderledes at lave førstehjælp, mens kuglerne kan 
komme i din retning, fremfor i sikre og rolige omgivelser. Det er hel-
digvis ikke ret mange politifolk, der har prøvet at kuglerne kommer i 
deres retning så træning der bare lugter lidt af det er god. 

De fleste tror instinktivt, at de skal lytte efter lyden fra et våben der 
bliver affyret som lyden af naboen på skydebanen. Dette er jo ikke 
tilfældet da dem der skyder på dig, befinder sig et stykke væk fra 
dig. Nogle gange så langt væk, at projektilet er hos dig inden du kan 

AF Henrik Friis, pa. 

Tactical First Aid for Police  Officers
Schloss Gimborn Feb. 2020

 
gode oplevelser

FUGLSANGCENTRET
Hotel, kursus- og konferencecenter

Lad os forkæle dig og dine gæster.
Kontakt os på tlf. 76202100
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høre knaldet fra skudafgivelsen. Når man har prøvet det, finder man 
også ud af, at det kan være forvirrende at finde ud af hvor skuddene 
kommer fra. Dette er som regel nemt i øvelses situationer eller på 
film, men ikke live. 

Dette betyder, at man nu skal kombinere sine taktiske evner med før-
stehjælp under svære forhold. Jeg skal ikke lave en afskrift at kurset, 
men kun give lidt hovedpunkter så folk måske kan blive inspirerede 
til selv at melde sig til kurset. 

I hovedtræk går principperne ud på, at man behandler den mest livs-
truende situation først og derefter bevæger sig gennem hele kroppen 
for at få resten dækket ind. 

Catastrophic Haemorrage control/ critical bleeding er det første man 
skal erkende og tage sig af. Det betyder, at hvis ofret har en arterie-
blødning varer det ikke længe før han ikke er hos os mere. Dette sikres 
ved at anlægge en tourniquet så højt oppe på enten arm eller ben. 
Grunden til dette er, at hvis en person bløder fra læggen og man læg-
ger tourniquet lige over knæet hjælper den ikke på den skade højere 
oppe på låret man evt. har overset. Hvis man går så højt som muligt 
sikrer man alle blødninger under dette sted af en omgang. Som alt 
andet politiarbejde er det ikke slut bare fordi man har fundet et sted! 
Nej man søger videre indtil både arme og ben er undersøgt. 

Måden man gør det på er, at man søger med hænderne på et ben, 
hvorefter man ser på sine hænder og konstaterer om der er blod. Hvis 
der er blod, tager man sig af det ben, hvorefter man tørrer hænderne 
af og søger videre på næste ben. 

Når man har gjort dette, søger man efter blod rundt om hoved og 
nakke. Hvis der er en blødning et sted der kan man så anlægge en 
forbinding. 

>>

Jon undersøger Morten og viser tydeligt, hvordan han kigger 
efter blod på hænderne efter en søgning af det ene ben

Artiklens forfatter lægger forbinding

Tactical First Aid for Police  Officers
Schloss Gimborn Feb. 2020

Hedeager 3 • 2605 Brøndby • Tlf. 40 32 43 01
www.danskdorsikring.dk
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AIRWAYS
Her er det klassisk førstehjælp, hvor man konstaterer om der er noget 
de blokerer luftvejene. Man ser i munden og fjerner evt. tandstumper 
eller andet der kunne være med til at blokere luftvejene. I dette sce-
narie i kamp kan skaderne være voldsomme og svære at overskue.

BREATHING AND VENTILATION
Dette er noget alle førstehjælpere kender i forhold til at se, lytte og 
føle om ofret trækker vejret.  Husk at føle under vesten og ikke ovenpå. 
Man mærker på maven i området, hvor diafragmaet sidder ved mel-
lemgulvet. Diafragma er den muskel man bruger til at trække vejret 
med. 

Noget man kan gøre for at sikre vejrtrækningen, er at indføre en NPA 
/ Nasopharyngeal Airway. Som navnet indikerer skal den indføres i 
næsen for at sikre vejrtrækningen.

CIRCULATION AND HAEMORRAGE CONTROL
Denne del dækker afsøgningen af torsoen, (også kaldet The Box). 
Dette gøres ved, at man fysisk mærker på huden efter huller efter 
sprængstykker, knivstik eller skudhuller.  Her nytter det ikke at være 
sart, hvis man gerne vil redde livet, da den eneste måde er at blotte 
huden og mærke efter på hele kroppen. Dette kan ikke gøres uden på 
en trøje og under hensyntagen til folks blufærdighed. 

Herefter gør man personen klar til transport ved eks. at pakke ham ind 
i alutæppe, der koncentrerer sig om hoved og overkrop. Det er herfra 
man mister mest varme, hvorfor det er vigtigt at holde core varme. 

DISABILITY
Her kigger man på om patienten er vågen, responsiv på tale eller 
smerte,  eller helt unresponsive. Her bruger man huskeordet: 
A: Alert
V: Verbal
P: Pain
U: Unresponsive. 

EXTREMITY, ENVIRONMENT, EXPOSURE
Dette betyder, at man ser på forholdende omkring patienten og den 
påvirkning den kan have på hans tilstand. Enkelt eksempel: Hvis pa-
tienten ligger ude i regnen og der er mulighed for at flytte ham ind 
under et halvtag skal man gøre dette. Patientens temperatur er med 
til at forværre tilstanden, hvis den falder bare nogle få grader. 

Kurset var en fornøjelse at deltage i ud fra undervisningsniveauet og 
de fysiske rammer på slottet. Det er helt sikkert ikke sidste gang jeg 
deltager i et kursus, da jeg i august deltager i kurset Motorcykel kultur 
og sikkerhed i bjergrige egne. 

Det færdige resultat

Se, lytte og føle. Bemærk hånden under vesten, da man ikke kan mærke noget 
ovenpå en vest

Sponsoreret
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PAUSE = PØLSE

40 ÅR

FRANSK HOTDOG

- lad os hylde den!

DA
NSK KØD

                  D
A

NSK  PRODUCERE
T

Ahlgade 1B  4300 Holbæk
59 44 29 19 · info@sidesporet.dk

Læs mere på sidesporet.dk

SELSKABER
RESTAURANT

MØDER/KURSER
OVERNATNING

MUSIK
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ARRESØHUS 
- et lille hjertesuk i
disse Coronatider

89x60 

 Hjernerystelse kan ramme alle 
Kom bedst muligt videre e�er en hjernerystelse! 
 

Få gode råd om hvad man selv kan gøre og find  
vores gra�s hjernerystelsespjecer på www.c�.ku.dk 
 

Ring �l os og hør nærmere om vores 
rådgivning, træning, samtaler, 
priser mm 

Commo�o-enheden  
v. Center for Hjerneskade.  
Tlf. 35 32 90 06, ww.c�.ku.dk 
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Jeg er slukket og lukket. Mine mennesker siger, der er virus i verden 
omkring os; derfor kommer ingen og besøger mig, og jeg savner 
mine gæster.

Jeg har endda fået nye møbler i spisestuen, - de er pæne og klæder 
huset, siger mine mennesker.

Det er skelsættende år for mig, både 2019 og 2020. Sidste år havde 
jeg ikke mange gæster i det første halvår, fordi jeg fik et nyt fint tag 
på. Resten af året var dog nogenlunde gæstet af mange forskellige 
mennesker fra ind- og udland.

Men ak, så har vi nu år 2020. Efter nogle besøg i januar og februar gik 
besøgene desværre næsten i stå. I marts dekreterede Søren og Mette 
lukning af dele af Danmark, og det gik helt naturligt ud over mig. Jeg 
har hørt grådkvalte konfirmander i marts og april, at deres præster 
ikke kunne konfirmere dem, fordi deres kirker var lukket. Det betød, 
at jeg heller ikke kunne holde fester for dem, hvilket gør rigtig ondt 
på os alle sammen. 

Den 1. april havde jeg besøg af tømreren, der sidste år lagde mit nye 

tag. Han var til 1-års eftersyn; der var kun en bemærkning fra mine 
mennesker til ham om lidt opretning af et par vinduer i karnapper i 
værelser på 1. sal.

Den ivrige arbejdsgruppe, der hvert halvår er i gang i mig, kommer 
heller ikke her i april måned pga. Corona-virus, fordi ikke for mange 
mennesker må være samlet. Det er en rigtig skam, fordi jeg føler i mit 
indre, at der var flere ting, der kunne og skulle gøres. 

Og det allerværste er da, at nu aflyses også den årlige, sjove familiedag 
søndag den 7. juni. Denne dag glæder jeg mig til hvert år, for jeg synes, 
det er så fornøjeligt at se alle de glade mennesker, der drikker kaffe 
og får kage i haven og senere om aftenen sammen spiser lækker mad 
udendørs i solen. Dagen slutter med at flaget tages ned og alle hilser 
farvel og tak for en god og hyggelig dag.

Denne dag må jeg nu vente på et helt år, men jeg må jo glæde mig 
over, at der så igen vil komme mennesker og besøge mig. Mine men-
nesker siger, at det bliver søndag den 6. juni 2021.

Ja, jeg vil nu se frem til en mærkelig sommer efter et mærkeligt forår, 
og jeg håber inderligt at sidste halvår af 2020 og forår 2021 endnu en 
gang vil bringe glade stemmer og lidt mere liv i huset og ude omkring. 
Det er trods alt det, der holder liv i mig, som er et gammelt hus. 

AF Anette Sylvest, Formand for Driftsgruppen
FOTO Arkivfoto

ARRESØHUS 
- et lille hjertesuk i
disse Coronatider
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IPA Grønland sender 
deltager på 

ungdomsturen til Island
For andet år i træk har bestyrelsen i lokalforeningen IPA Grønland 
valgt at sende en deltager afsted på ungdomsturen til Island. Til trods
for, at Island er vores nærmeste nabo, så er rejsen ofte nemmere at 
planlægge via Danmark. Her for den unge så også mulighed for at
starte turen op sammen med de øvrige deltagere fra Danmark.

Efter aftale er der reserveret en plads til en deltager fra Grønland. De 
sidste to år er der således blevet trukket lod om deltagelsen mellem 
de unge som medlemmerne har lagt et lod ind på.

I 2020 blev lodtrækningen foretaget på en af Rigsfællesskabets nord-
ligste lokaliteter – Pituffik / Thule Air Base. Her forretter formanden, 
Morten Mandrup, tjeneste som Danish Police Inspector – og lodtræk-
ningen blev foretaget af Base Commander Colonel Bos.

Vinderen af konkurrencen blev Aviana Bjerregaard. Stort tillykke til dig.

Servo per amikeco. 
Formand Morten Mandrup, IPA Grønland.
Thule Airbase, 3970 Pituffik, Grønland

FOTOS SSgt. Ryan
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IPA København har været afsted på ski i uge 9. Efter mange gode 
skiture til det nordlige Tjekkiet besluttede vi at prøve et nyt område 
på opfordring fra IPA Danmarks præsident, Michael Boolsen, der flere 
gange har været i Bansko, Bulgarien.

Med 59 deltagere fløj vi fra København til Sofia, søndag den 23. fe-
bruar. Efter nogle timers flyvning og  lidt  buskørsel ankom vi til den 
gamle by Bansko i det sydvestlige Bulgarien. Byen er flere tusinde år 
gammel og en ” rigtig” by med lokalbefolkning og 12.000 fastboende. 
Den smukke bulgarsk-ortodokse kirke ”Sveta Toitsa” og hyggelige små 
gader og gamle huse, gør sit til følelsen af at være i en rigtig bulgarsk 
by og ikke i en turistkulisse. Desuden ligger Bansko smukt for foden af 
Pirin bjergene – der skulle vise sig at byde på godt og varieret skiløb. 

Vi havde næsten alle typer vejr under det ugelange ophold fra søndag 
til søndag. Heldigvis flest dage med strålende sol – så da sneen dalede 
ned onsdag og torsdag følte vi faktisk stor tilfredshed – god sne er jo 
en forudsætning for godt skiløb.
Området bød på pister i 2500 meters højde med både sorte, røde og 
grønne pister. Udfordringer for såvel eliteløbere, øvede og nybegyn-
dere. I ugerne op til vores afgang var der faldet godt med sne – 130 
cm – så der var masser af snebund at køre på. Nattefrost og sneka-
noner var med til at give gode forhold først på dagen – over middag 
begyndte den strålende sol at gøre sneen blød – men det var, trods 
varmen, muligt at stå på ski hele dagen.

Vi havde valgt det 4 stjernede ”Hotel Strazhite” 800 meter fra den store 

Dejlig skitur til BULGARI EN med IPA København
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FOTO Carsten Dyhr

gondollift der efter en 25 minutters transport, bringer dig op i 1600 
meters højde. Her er der forbindelse til stolelifter som kan tage dig til 
toppen af bjerget.
Hyggelige bjergrestauranter og cafeer til at slappe af på undervejs. 
Nedkørslen fra 1600 meter er en bred og meget begyndervenlig løjpe 
på 5,5 km, hvorefter den står på gondoltur op igen.

Mange tilbud om afterski – specielt en meget stor bar med det pud-
sige navn ” Happy End”, blev det foretrukne mødested for gruppen 
efter en lang og god dag på ski. Den bulgarske kølige pilsner var 
velfortjent og snakken gik lystigt.

Efter en lang dag på ski var der mulighed for at anvende Hotellets 
mange tilbud om wellnes; indendørs swimmingpool, to nordiske sau-
naer og tyrkisk dampbad. De mere krævende kunne bestille forskel-
lige former for personlig pleje. En stor aftensbuffet ventede i hotellets 
restaurant fra kl. 1800 – 2100, hvis man da ikke foretrak at prøve en af 
de mange lokale bulgarske restauranter med balkankøkken og - de 
fleste steder – et lokalt folklore orkester, der spillede hjemlandets 
folkemelodier.

Lørdag samledes hele gruppen i Hotel ”Strazhite ” restauranten til fæl-
les afslutningsmiddag og for at finde tre vindere i kategorierne: Det 
bedste styrt – Den sjoveste episode og årets detalje.

Dejlig skitur til BULGARI EN med IPA København
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En grundig dommerkomite fik præsenteret de nominerede. Årets 
vindere i kategorierne blev Sally – Tor og Tonny. Traditionen tro måtte 
de nominerede selv fortælle om episoderne og morskaben bredte 
sig i hele restauranten. Traditionen har rødder helt tilbage fra tiden 
da Jonas Muff arrangerede de populære en dags skiture til Isaberg i 
Sverige (Dengang der var sne om vinteren !!).

Søndag den 1. marts måtte vi tage afsked med den hyggelige by 
Bansko og turen gik i bus gennem det smukke bjerglandskab tilbage 
til Sofia og et par timers flyvetur til København.

Alle ” kom igennem ugen” uden nævneværdige skader – tak for det. 
Dejligt at blive beriget med nye oplevelser og nye IPA venskaber på 
kryds og tværs af alder, tjenestesteder samt hyggeligt at træffe ægte-
fæller til flere af IPA medlemmerne.

På vegne af IPA Kreds 11 København vil jeg gerne takke alle deltagere 
for godt selskab og dejlige dage i skønne Bulgarien.
 
Allan Valkki
Rejseleder
Næstformand, IPA Kreds 11 København    

FOTO Veronika Popova

FOTOS Allan Valkki

FOTO Carsten Dyhr
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SPANSKE POLI TIBILER



21IPA-nyt • nr. 2 2020

REDAKTØREN I MALAGA

SPANSKE POLI TIBILER



22 IPA-nyt • nr. 2 2020

IPA UNGDOMSTUR  ISLAND 2019
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AF Hanne Østergaard

Dag 1 søndag. Vi mødtes i Københavns Lufthavn søndag formid-
dag og det var en flok spændte turledere og unge mennesker der 
mødtes. Det var første gang IPA afholdt ungdomstur til Island, så 
alt var nyt for os, og som noget nyt havde vi en deltager med fra 
Grønland. Vi fik tjekket ind og brugte lidt tid i lufthavnen på at spise 
frokost og lære navnene på hinanden. Vi ankom med fly til Keflavik 
i regn og rusk og vores fordomme om vejret på Island blev indfriet, 
men det klarede heldigvis op til aften. Vi fik os installeret på vores 
hostel i Reykjavik og fik dejlig aftensmad med dessert. Senere gik 
vi en tur i nærområdet.

Dag 2 mandag. Vi startede dagen med at gå fra vores hostel kl. 
0800 til museet Perlan i Reykjavik. Her ventede der en stor oplevelse 
med både udstilling om Island, film om nordlys og et besøg i en 
ishule. Turen gik herefter ned til centrum i Reykjavik, hvor vi gik til 

Hallgrímskirken og fik set den indefra. Resten af eftermiddagen gik 
med at se byen og dens caféer og butikker. Vi gik hele vejen hjem 
til vores hostel og til aften ventede der kylling med pommes og 
doughnuts. Det Islandske A landshold spillede EM kvalifikations-
kamp mod Andorra og da stadion lå i vores baghave gik de fleste 
med på stadion og så kampen. Island vandt 2-0. Resten af de unge 
der blev hjemme, hvor de hyggede med kort- og puslespil.

Dag 3 tirsdag. Vi var på The Golden Cirkel tour hele dagen. Vi blev 
hentet i bus ved vores hostel og kørte en times tid gennem det me-
get smukke landskab til Nationalparken Pingvellir. Her mødes den 
Nordamerikanske og den Europæiske tektoniske plade. Det skaber 
et særpræget landskab. Herefter kørte vi videre til Gullfoss. Et stort 
vandfald i den smukke natur. Vi fik spist vores medbragte frokost 
samme sted. Turen gik derefter til området i Geysir-nationalparken 

IPA UNGDOMSTUR  ISLAND 2019

ISLAND 
- tæt på naturen, nordlys, 

vandfald og gejsere

>>
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Vores primære opgaver ligger indenfor almen
haveservice og hvad der tilhører

Omlægning eller anlæggelse af ny græsplæne
med frø eller rullegræs

Putting greens eller Clockgolf udføres 
i kunstgræs

Vi udfører græsklipning for private, grund-
ejer, boligforeninger samt virksomheder 

Vi klipper alle typer og former af hække  
samt skov og jagtstier

Belægningsopgaver med mere
samt opsætning af støttemurer

FL SportMarketing · Agerbakken 21 · 8362 Hørning · fl@flreklame.dk · t. +45 7022 1870

Mangler du et foreningsblad, eller 
har du allerede ansvaret for et, kan 
vi tilbyde at løfte opgaven med 
produktionen. Et foreningsblad er 
ofte det vigtigste bindeled mellem 
forening og medlemmer.

Vi har mange års erfaring og kan 
være behjælpelige med layout, 
tryk, distribution og eventuelt an-
noncesalg til hel eller delvis finan-
siering af bladet.

Vi kan også altid give et godt til-
bud på dine øvrige trykopgaver, 
f.eks. programmer, billetter, plakat-
er, flyers, visitkort, etc.

Kontakt os for en uforpligtende 
snak, vi deler gerne ud af vores 
erfaring...

TÆNK  
ANDERLEDES
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som er geotermisk aktivt, som f.eks. gejseren “Strokkur” der er i udbrud 
hvert femte minut med en 20 m høj vandsøjle. Vi fik vandret lidt rundt 
i området, som bød på en flot udsigtspost over stedet. Det var en flok 
trætte børn og voksne der satte sig i bussen hjemad. Forud ventede 2 
timers kørsel og vi blev beriget med historier fra den Islandske kultur 
fra vores guide mens vi kørte gennem bjergrige landskaber fyldt med 
får og heste. Aftensmaden bestod af fiskefrikadeller med brun sovs og 
kartofler og is til dessert.

Dag 4 onsdag. En af vores deltagere Ann Sophie fyldte 15 år og vi fik 
sunget fødselsdagssang for hende og givet hende en fødselsdags-
gave. Vi startede dagen med at gå i den lokale og nærliggende svøm-
mehal (5 min. væk fra vores hostel). Den bød på flere meget varme 
bassiner, vandrutsjebane, flere hot tubs fra 38 til 44 grader varmt 
vand samt et kold bassin 5-8 grader. Det var et kæmpe hit og vi var i 
det varme vand hele formiddagen. Eftermiddagen blev tilbragt med 
endnu en gåtur i Reykjavik by og vi sluttede af med et besøg på poli-
tistationen. Her fik vi set udstyr og biler samt motorcykler. Vi fik også 
en snak med de lokale betjente og hørte om den kriminalitet der er på 
Island. Vi fik også set og hilst på de Islandske Viking Swat som svarer til 
AKS i DK. Der blev udvekslet gaver fra IPA Danmark og IPA Grønland til 
IPA Island. Til aften fik vi lasagne og salat. Svømmehallen var så stort 
et hit, at den bød på et genbesøg om aftenen.

Dag 5 torsdag. Dagen stod i Den Blå Lagunes tegn. Vi blev hentet kl. 9 

ved vores hostel og kørt til Den Blå Lagune. Det var en fantastisk mor-
gen med fuld sol, 5 grader og vindstille. I lagunen mødte der os det 
mest fantastiske syn. Helt mælkehvidt vand der var 38 grader varmt 
beliggende midt i et vulkanlignende landskab. Vi gik rundt i lagunen 
og nød varmen fra vandet og fik kølet os ned med en drik fra baren 
som lå midt i lagunen. Vi var flere som benyttede sig af tilbuddet om 
at få en Silica Mud Mask, som vi smurte i hovedet og lod tørre mens vi 
svømmede lidt rundt i lagunen. Der var flere af os, som følte os mange 
år yngre da vi gik ud fra lagunen. Resten af dagen blev brugt på gåtur 
til Reykjavik og afslapning ved vores hostel. Vores aftensmad var pizza 
og vi fik doughnuts til dessert. Da vi skulle tidligt op næste dag var der 
flere af de unge, der ikke gik i seng og nogen var endda så heldige, at 
de fik set nordlys over Reykjavik. 

Dag 6 fredag. Vi stod op kl. 03 og fik lidt morgenmad inden vi kørte 
til lufthavnen. Vi fik at vide at vores fly var forsinket en time, men vi 
brugte tiden på at shoppe og få lidt tidlig frokost i lufthavnen. Det 
var en dejlig tur og vi havde nogle skønne unge mennesker med. Det 
var vores første tur til Island så alt var nyt og vi fik god feedback fra 
vores deltagere på hvad der var godt og hvad vi skal ændre på. Vi er 
sikre på, at der kom nogle trætte men glade unge mennesker hjem 
til Danmark, fyldt med nye indtryk og oplevelser og flere som havde 
knyttet nye venskaber. På vegne af Mette, Johni og Thomas vil jeg 
sige tak for lån af jeres fantastiske børn og vi håber at de alle have en 
god tur til Island.  
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Tur til Knuthenborg m ed IPA Nordsjælland
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Tur til Knuthenborg m ed IPA Nordsjælland

AF Lykke Hyldvang

Søndag den 18. august 2019 stod den på safari i 
det sydsjællandske. Det betød tidligt ud af fjerene 
og kreere en lækker madkurv, - og så af sted. Vel 
ankommet til Knuthenborg mødtes vi med de øv-
rige 70 deltagere, - politiansatte og deres familie, der 
havde meldt sig til turen. Ved indgangen tog Jesper 
og Bruno imod, og her blev det også aftalt, at vi alle 
mødtes kl. 14:00 ved den store legeplads, hvor Bruno 
ville give alle deltagere en is efter eget ønske. 

Og så kørte vi i samlet flok ind i parken. Her blev 
vi mødt af geder og en flok æsler og deres føl, der 

alle var meget selskabelige. Det var herligt at se æs-
ler, der bliver misbrugt i det meste af verden, gå frit 
omkring og hygge sig og blive kælet og nusset af 
publikum. 

Dernæst kørte vi til Savannen, hvor vi så zebraer og 
næsehorn. Og da vi kom umiddelbart efter åbningen 
af parken, overværede vi udlukningen af girafferne. 
Halvdelen af flokken passerede forbi alle bilerne 
med kun få centimeters afstand, mens den anden 
halvdel forblev tilbage ved udlukningsporten. Vi 
ville gerne se, hvad de ventede på, og efter en kort 

>>
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ventetid blev vi belønnet med synet af alle giraf-babyerne, der kom 
galoperende efter resten af flokken. Vi forsøgte at lokke dyrene helt 
hen til bilen, men desværre vidste ingen af os, hvad en giraf ”siger”. 
Det var under alle omstændigheder et flot syn, og fantastisk at være 
så tæt på de store dyr.

Så gik turen til Tigerskoven, hvor vi med tæt oprullede vinduer og efter 
Jurassic Park slusen kom ind til vilddyrene. Det var altså fantastisk at 
holde ved siden af 300 kg. rovdyr fuld af tænder og klør. Gudskelov 
så det store graciøse dyr ud til at være både mæt og afslappet, så det 
værdigede os ikke synderlig interesse.

Næste stop på ruten var Abeskoven, hvor de fjantede aber underholdt. 
Vi deltog i fodringen, - udefra vel at mærke, - for Gud nogle tænder, 
de har, og hold da op, hvor kan de blive hidsige. Men underholdende 
var de med deres adrætte løben hid og did og alle vegne. Og bedst 
som alt synes i skønneste ro og orden, var der pludselig én, der fik et 
hysterisk anfald og spurtede efter en anden. Og mobning deltager de 
andre gerne i. Så der var en vældig larm og løben omkring til børnenes 
store fornøjelse.

I Abeskoven ligger også Lemuranlægget, og hertil ankom vi, netop 
som de skulle fodres. Lemurer er åbenbart ikke særlig sky eller frygt-
somme, for de kravlede rundt i træer og reb umiddelbart ovenfor 
og ved siden af os. De var meget nuttede, men som det fremgår af 
billedet kan sådan en nærkontakt også blive for meget, når man kun 
er et lille minimenneske.

I Dinosaurparken fik vi en guidet rundtur, hvor vi mødte et fantastisk 
syn af en masse store naturtro robotdinosaurer. Vi havde bildt bør-
nene ind, at de skulle finde og udpege de tre, der var levende, og da 
én af dem pludselig både skreg og spyttede gift, (se billedet) så var 
de ikke i tvivl.

Nyt fra i år var også nogle flyvedinosaurer og en 48 meter lang Lang-
hals. I modsætning til alle de andre dinosaurer var det ikke en robot, 
og den kunne således ikke bevæge sig. Det ville kræve et enormt 
maskineri at få den til at bevæge sig, men den var nu også impone-
rende nok i sig selv.
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Kl. 14:00 mødtes vi så som aftalt ved iskiosken, hvor vi fik nogle enor-
me isvafler udleveret. De kunne nydes, mens ungerne drønede rundt 
i legeland. Og selvfølgelig skulle vi også lige besøge den lokale for-
retning, hvor alle de dyr, vi havde set, kunne købes som tøjdyr. (Det 
blev dyrt).

Så kørte vi til Ulveskoven, hvor en flok hvide ulve underholdt. Et ung-
dyr havde lagt sig midt på vejen, så vi var nød til at forblive på stedet, 
indtil dens middagslur var forbi. 
En alfa-hun havde fået fat i et stykke hud, og alle andre i flokken holdt 
sig på behørig afstand af hende. Men ellers herskede der ro og fred.

Til sidst kørte vi gennem Dyrehaven, hvor vi så nogle kæmpemæssige 
bisonokser, (respekt for at nogen har jaget dem med håndlavede 
spyd).

Som det sidste ankom vi til Bandholmmarken. På Bandholmmarken 
myldrede det med små søde ponyer og deres endnu mindre føl. De 
var utrolig nuttede og meget kælne. De var også meget kærlige, 
grænsende til det anmassende. Hvis ikke de synes, at de havde fået 

nok opmærksomhed, så stillede de sig i vejen foran bilen, eller hvis 
vinduet var åbent, så stak de hele overkroppen ind i bilen, - til stor 
morskab for ungerne, der i det hele taget var helt vilde med disse 
nuttede kæle-ponyer.
 
Da begejstringen var både gensidig og overvældende, og da føllene 
ikke fyldte mere end en hund, overvejede vi om vi skulle åbne baga-
gerummet og se om én af dem ville med hjem til Nordsjælland. Det 
var der desværre ikke nogen, der ville, - og vi havde jo nok heller ikke 
fået ros for at kidnappe en minihest, - men ungerne syntes, at det 
havde været en vældig god idé.

Alt i alt havde vi alle en fantastisk dejlig tur til Knuthenborg sammen 
med IPA. Det var et godt og vellykket arrangement, og vi havde vejret 
med os (fik kun lidt regn). En stor tak skal lyde fra mig og min familie, 
- vi glæder os til næste år.

Om Knuthenborg må man generelt sige, at det er et meget flot og 
velholdt sted, og der er rent og pænt alle steder. Dyrene var velnærede 
og tillidsfulde, og det var dejligt at se dem trives fritgående.
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Første stop under vandringen. 

INTERNATIONALE KOHLFA HRT 2020
AF Eivin Christensen, Haderslev

Endelig, og efter utallige invitationer fra vores venner, Frank og Petra 
Funke fra IPA Bremen, tog Lene og jeg afsted til den INTERNATIONALE 
KOHLFAHRT 2020 i Bremen, der fandt sted i tidsrummet mellem den 
7. og 9. februar.

For hulen da, hvor vi alle 248 deltagere, hyggede os, og alt klappede 
ned til mindste detalje. Et arrangement som gentages hvert år, og 
det kan mærkes, at kollegerne hos IPA Bremen, lægger sig i selerne 
og er vant til at omgås så mange mennesker. Det hele kørte bare på 
skinner i deres smukke by.

Vi valgte at bosætte os i H-Hotel, der stort set ligger et mindre stenkast 
fra bymidten, og det fortrød vi ikke. Det var simpelt hen fedt at kunne 
gå ud af hotellet, og 2 minutter senere stå i hjertet af Bremen.

Og sikke en by. Den tåler absolut et eller flere besøg. Den er så smuk 
og velholdt, med utallige kringlede kroge i baggårde, for ikke at glem-
me de mange fantastisk renoverede bygninger rundt om bymidten, 
de “4 musikanter”, domkirken osv. osv.. Der var nok at se på.

Efter indkvartering skulle vi fredag aften mødes på et andet hotel, 
hvor vi skulle indtage et større sildebord. For dem, der nu ikke lige er 
til den slags, kunne man også bestille “en schnitzel”. Der var opstillet 
10-mands borde rundt omkring, og alle havde navneskilte på. Vi fandt 
hurtigt vores bord og vi skulle sidde sammen med Frank og Petra, 
samt delegationen fra IPA Wien. Der blev delt gaver og visitkort ud 
til højre og venstre, og vi blev inviteret til IPA Wiens 60 års jubilæum i 
juli 2021. DET SKAL VI DA.

Formanden for IPA Bremen bød officielt alle velkommen, og herunder 
glædede han sig over de mange nationaliteter der deltog. Blandt 
andet fra England, Skotland, Østrig, Rumænien, Sverige, Danmark og 
ikke mindste fra flere tyske delstater. Han måtte dog erkende, at 248 
deltagere var mange, og de kunne nok ikke klare flere tilmeldinger. 
Der var jo en del logistik, der skulle hænge sammen. Efter adskillige 
øl og tysk Shanty-kor, det hører sig jo til, returnerede vi til hotellet og 
tørnede ind.

Næste morgen kl. 10 var der byvandring i den indre by. Endnu engang 
blev vi overrasket over, hvor meget der var at se indenfor ganske få 
hundrede meter omkring hotellet. Byvandringen foregik med ældre 
erfarne IPA-kolleger, der kunne deres historier til de enkelte baggårde 
og bygninger. Ganske interessant og spændende.

Nu nærmede tiden sig, hvor vi skulle afsted på KOHLWANDERUNG.
Kl. 14 mødtes vi ved en byport klædt godt på og med en trækvogn 
fyldt til bristepunktet med alkoholiske drikkevarer, herunder også 
“Gammel Dansk”. Afsted det gik men efter kun ca. 250 m, blev der råbt 
stop, hvorefter den første skarpe skulle indtages. På dette tidspunkt 
vidste jeg ikke, hvor lang turen var, så vi holdt da lidt igen. For der 
gik jo også kun ca. 250 m, før vi atter gjorde holdt, og fik en ny en til 
næsen. Og så fremdeles.
Turen førte os ud af byen over Weser og rundt om Werder See indtil 
vi nåede Bereitschaftspolizei, hvor adskillelige busser ventede på os.
På dette tidspunkt havde vi gået fra kl. 14-18, havde indtaget flere 
skarpe genstande samt en sandwich, så humøret var højt. Og heldig-
vis var vejret med os. Godt nok koldt, men tørt.
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INTERNATIONALE KOHLFA HRT 2020
Kohlwanderung er en traditionsrig folkefest, hvor utal-
lige grupper samles i Bremen, tager ud på vandringen 
med musik, drikkelse af enhver art, og nogle grupper 
har endda udnævnt en KOHLKÖNIG og en KOHLKÖNI-
GEN, som behørigt var udklædt, typisk som kattekonge 
eller kattedronning, og så afslutter man vandringen 
med kålspisning et eller andet sted i eller omkring Bre-
men.

Nuvel, godt placeret i bussen, blev vi transporteret ud 
af Bremen til en lille landsby, med den hyggeligste re-
staurant, der nu også skulle servicere 248 sultne gæster 
på en gang. Tysk grundighed og et hurtigt arbejdende 
personale, som gik i gang med at servere drikkevarer, suppe til forret 
og derpå hovedretten, som er noget, der ligner kål og kålpølser med 
det hele. Afsluttende med en hurtig, let dessert. 
Og så startede festen med TANZ musik til den store guldmedalje. 
Dansegulvet var ikke tomt et eneste sekund.

Præcis kl. 2400 var festen slut og busserne holdt klar udenfor til at køre 
os tilbage til Bremen til vores hoteller.

En lille hage var der desværre. Vore nye venner fra Wien modtog i løbet 
af aftenen den besked, at deres fly hjem var aflyst, og  beskeden slut-
tede af med “Vi ønsker Dem en behagelig aften”. Der lagde naturligvis 
en dæmper på deres festhumør, for nu gik jagten ind på, at finde 
transportmulighed hjem til næste dag.

Det lykkedes dog, idet de fandt et par udlejningsbiler, som de kunne 
køre direkte til lufthavnen i Wien. Men ak og ve, 8 fuldvoksne men-
nesker i 2 biler (Golf Sportsvan), inklusive kufferter og 10 timers kørsel 
næste dag, gav da lidt sved på panden. Vi håber inderligt for dem, at 
turen hjem gik uden større problemer. 

Vi vil hermed gøre rigtig meget reklame for dette arrangement i Bre-
men i februar, men man skal være hurtig ude, hvis man skal med 
inden IPA Bremen lukker for tilmelding. Det er absolut en oplevelse, 
der er turen værd.

Artiklens forfatter, Eivin Christensen, i baggården med “de 7 dovne sønner” Trækvognen fyldes med drikke. 
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Indkvartering i Grækenland
On behalf of IPA Greece and the Socio-Cultural Commission: 
The Socio-Cultural Commission is pleased to announce a new official IPA House in Crete, Greece, dedicated to 
the memory of former IPA Secretary General, Georgios Katsaropolous. The new IPA House is comprised 
of three modern apartments with communal kitchen and living areas as well as 
a spacious outside area. The house is located in the touristic area of Cha-
nia, home to wonderful beaches, bars, restaurants, museums, 
archaeological sites and interesting night life.

Full information on 
the new property will 

be available in the next edition of 
the IPA Hosting Book, and the House Mana-

ger, Mr Petros Tsiros, will start accepting bookings 
once the COVID-19 restrictions have been lifted.

www.masytec.dk
Industriholmen 51 • 2650 Hvidovre
Tlf. 33 29 60 00 • www.convena.com
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POLITIASSISTANCE 
I UDLANDET
Jeg har spurgt politifolk i Luxembourg og Østrig om politiet i de lande får hjælp fra uniformere-
de korps, idet jeg i Innsbruck i sommers så nogle politilignende køretøjer og uniformerede 
pistolbevæbnede personer. Her er de svar jeg har fået. MVH. Redaktøren.

Hi Kim.
According to your request I’d like to send you a couple of information about this issue.
In Luxembourg there are only 3 official armed forces working for the government.
 
                                                       Police • Customs • Army
 
There are also armed security services but those are private and are working for transportation of funds or protecting certain official buildings 
(such as SECURITAS).
Unarmed services with police-like rights are agents from the municipality (township) and ticket inspector (bus/train). They have been given 
police-like rights to assert to the public prosecutor’s office. 
Hopefully I could help you.

Kind regards from Luxembourg.
 
MARC SPANIER
1ER COMMISSAIRE
SERVICE DE POLICE JUDICIAIRE
SECTION CYBERCRIME
24 rue de Bitbourg

ZESUMME FIR IECH

Svar fra Luxembourg
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Expansion of the MÜG (Mobile Überwachungsgruppe) in Innsbruck

Almost 8,200 missions were handled by the Mobile Monitoring Group 
(MÜG) team in Innsbruck last year. The area of responsibility is con-
stantly being expanded and now four additional employees have 
been hired and let the group grow to 41 employees.

The employees of MÜG are responsible for a large range of tasks. For 
example, they take care of noise disturbances, control the park and 
playground regulations, prohibit the use of alcohol in certain public 
places and ensure compliance with various state and federal laws. 
Even with problems with animals or parked entrances or exits, the 
MÜG can be called to the rescue. They have a few cars and wear blue 
uniforms. Mostly they are in action for two.

In most cases - almost 3,000 times a year - the MÜG is called to help 
with parked driveways, sidewalks or taxi ranks. Almost 2,500 cases 
were noise pollution in the previous year.

In contrast, the operations of the journal service, which takes over the 
affairs of the city magistrate outside its opening hours, have dropped 
significantly. This includes not only the issuing of emergency passes 
(80 times) in the total of 777 sorties in 2017, but above all assign-
ments within the framework of child and youth welfare. This can go 
as far as emergency measures such as child-taking. In total, youth 
and child welfare journal contributions fell from 226 in 2016 to 128 
in 2017. According to Rizzoli, this is due to falling numbers of attacks 
by unaccompanied minor refugees. 2015 - the culmination of the 
refugee crisis - was also a particular challenge for the city’s security 
department. After all, the use of the journal service in the context of 
child and youth services rase to the historic high of 544 in 2018 (for 
comparison: 2013) only 44).

Founded in 2005 with five employees

The Mobile Monitoring Group was founded in 2005. At that time, the 
team started under the responsible head of the department, Elmar 

Rizzoli, with five employees. Meanwhile, the team grew to 41 emplo-
yees - including currently ten women. Candidates would have to un-
dergo a selection test and a hard education, and there would always 
have been enough people to fill the vacancies, according to Rizzoli.

Over the years, not only the number of employees but also the area of 
responsibility of the urban monitoring group has increased. The two 
offices in Salurner Straße and in the Hötting West branch are staffed 
around the clock. Unlike the Austrian Federal Police, the employees 
of the MÜG do not carry firearms but carry pepper sprays. There is a 
pepper spray pistol in the holster. Only the police can have firearms.

The MÜG and the Police forces of Innsbruck work close and perfect 
together.

Strengthened sense of security of the population.

Initially, the acceptance in the population and also in politics was 
not very big, Rizzoli remember. Meanwhile, however, that has chan-
ged after nearly 20 years consist, the employees of the MÜG would 
strengthen the sense of security among the population, so the mayor 
of Innsbruck Georg Willi (Green Party).

They often take care of tasks that are known in advance. But people 
can contact them directly by phone (e.g. excessive noise, parking on 
tram tracks, etc.) It is more common for MÜG to ask the police for help. 
But it can also be the other way around. If the police have insufficient 
staff and someone reports excessive noise to the neighbors at the 
police, the police can forward this operation to MÜG.

The MÜG may e.g. do not stop and control cars. It can only take care 
of the stationary (standing) traffic.
 
Herzliche Grüße

Klaus Herbert.
IPA Østrig.

Copyright: zeitungsfoto.at, Daniel Liebl). 

Svar fra Innsbruck
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Det var på 
Frederiksberg…

Nej det er ikke starten på en sang men derimod starten på et 10 år 
langt IPA-arrangement.

IPA Kreds 11 København og den nu nedlagte IPA Frederiksberg fik 
mulighed for at overtage Politihjemmeværnets lokaler over gymna-
stiksalen ved Frederiksberg Brandvæsen på Howitzvej i 2008. 
Lokalet blev så indrettet til en rigtig ”IPA hule” med diverse pins, flag 
og uniformsgenstande fra stort set hele verden og lokalet er gennem 
årene anvendt ved afholdelse et utal af arrangementer, så som fore-
drag, diverse smagninger, general- og bestyrelsesmøder og så videre.

På et tidspunkt var der nogle medlemmer, der foreslog, at man da 
kunne mødes en gang imellem oppe i lokalet og spise madpakke 
sammen. Der var en 8 – 10 stykker i starten og efter et par gange 
foreslog et medlem, at man da kunne købe nogle pizzaer i stedet for 
at medbringe sin madpakke.
Det udviklede sig til, at Jytte Borup tilbød at lave mad i stedet for at gå 
i byen og købe pizza og hun fik straks hjælp af Tove Jensen, og der var 
stor interesse fra mange medlemmer. Det blev til et fast månedligt ar-
rangement – 2. tirsdag hver måned bortset fra i de 2 sommermåneder.

Efter frokosten blev der spillet 3 spil banko med flotte vin- og choko-
ladepræmier.

Efter at vi desværre måtte sige farvel til vores lokaler på Brandstatio-
nen fik vi mulighed for at lejet et selskabslokale i en privat boligfor-
ening, så arrangementet kunne fortsætte. 

Men alt får en ende og Jytte og Tove har besluttet at stoppe efter at 
have lavet mad til os i 10 år.
De seneste år er der mødt mellem 40 og 50 deltagere hver gang. Sidste 
tirsdagsfrokost i disse rammer med Tove, Jytte og Kæld blev holdt 
den 3. marts, hvor 60 trofaste medlemmer mødte op for at få et godt 
måltid, en god snak og ikke mindst sige tak til Tove, Jytte og Kæld for 
de mange dejlige frokoster, som de gennem 10 år har serveret for os.
Dette falder også sammen med, at vi heller ikke længere kan leje 
selskabslokalet. 

Formanden Jan Egelund Jensen takkede for indsatsen og overrakte et 
gavekort som påskønnelse for den store indsats, de har ydet gennem 
10 år for IPA og medlemmerne. 

Alle opfordrede til, at vi forsøger at finde et nyt lokale, og forsøge 
at fortsætte med tirsdagsspisningen – evt. ved at købe mad udefra. 

Så – kender du et sted i Københavnsområdet, selskabslokale eller 
lignende, hvor vi kan afholde et sådant arrangement med plads til 
omkring 60 medlemmer, så kontakt os endelig. 

AF Niels Heiselberg, Kasserer, IPA København
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AF Javier Gamero Kinosita / IPA Member Peru

ENVIRONMENTAL CRIME, E NVIRONMENTAL 
PROTECTION AND DEVELO PMENT OF THE AMAZON

International keynote speech by Javier Gamero Kinosita, IPA Peru member on 
the occasion of his incorporation as Honorary Member of the Institute of Forestry 

and Environmental Studies in Peru.

On Friday, February 7, 2020, the Institute of Forestry and Environ-
mental Studies KENÉ of Peru incorporated Javier Gamero Kinosita, an 
officer of the Peruvian National Police, jurist and criminologist and 
current member of the IPA Peru Section with residence in Switzerland, 
into its ranks, conferring him the distinction of Honorary Member of 
said association, by virtue of his important academic contributions 
in the field of Environmental Criminology as well as his reflections 
on climate justice and the development of the Peruvian Amazon in a 

globalized context. The event was presided over by its president Lucila 
Pautrat in the framework of a masterly conference “Environmental 
crime, environmental protection and development of the Amazon” 
offered by the honoured, aimed at environmental judges and prosecu-
tors, members of the Ecological Police of the Peruvian National Police, 
senior officers of the Armed Forces and environmental academics 
from various universities.



41IPA-nyt • nr. 2 2020 >>>>

ENVIRONMENTAL CRIME, E NVIRONMENTAL 
PROTECTION AND DEVELO PMENT OF THE AMAZON

Gamero Kinosita referred in his dissertation, that nowadays both 
the Paris Security School and the Copenhagen Security School have 
established, that climate change constitutes the biggest emerging 
challenge in the so-called global common spaces of the 21st century, 
which will generate economic crises, energy dependence, pandemics, 
natural disasters, migratory flows in the new context of the planet, 
presenting us with an unprecedented scenario, full of risks and poly-
hedral and changing threats, difficult to evaluate and predict. Gamero 
added that as world concern about global warming and the future 
of the planet increases, attention is focused on the Amazon (a major 
regulator of carbon dioxide and producer of oxygen).

THE PERUVIAN AMAZON
Gamero explained that the Peruvian Amazon has 782,880.55 km2 
(60.91% of Peruvian territory and 13.05% of Continental Amazon), 
has 88% of fresh water and more than 20% of oxygen comes from 
this forest and is considered the region with the greatest diversity on 
Earth (ethnocultural and biological). Every 3 days scientists discover 
a new species without counting insects or microorganisms, being 
considered the largest strategic ecosystem for its great potential in 
food and pharmaceutical products and the biological reserve vital 
and important for the region and the world. Today it is considered 
an ecological treasure, the lungs of the world and regulator of the 
global climate.

The Peruvian Amazon has long been valued only for its natural resour-
ces that can be extracted from it and put up for sale internationally: oil, 
gas, gold and timber. Uncontrolled extraction of natural resources cau-
ses irreparable social, cultural, economic and environmental damage. 
Currently there are socio-environmental conflicts in the region and 
educational models do not consider the socio-cultural reality of the 
region and the media disseminate and impose uniform styles of con-
duct that affect the identity and deep ethics of the Amazon culture.

DEFORESTATION OF THE AMAZON
Similarly, Gamero added that Peru’s natural forests total 78 million 
hectares (56% of the national territory), occupying the ninth place 
in the world in terms of forest area, contributing 1% of the national 
GDP, but in terms of environmental services they provide incalculable 
benefits: they capture carbon and reduce pollution, regulate hydrolo-
gical cycles, purify water, supply hydroelectric energy, mitigate climate 
change, control erosion, promote ecotourism and preserve the basis 
of food, medicine and industry. The Peruvian Amazon: annual forest 
loss of 150,000 ha. The areas of deforestation are the regions of Lo-
reto, Ucayali, Huánuco, Madre de Dios, San Martín. The Deforestation 
is the main source of global gas emissions (CO2). Deforestation and 

degradation are aggravating climate change. In the last 5 years: CO2 
emissions in the Peruvian Amazon were 200 million MT, contributing 
to the greater global warming, reduction of glaciers, elevation of the 
sea level, expansion of tropical diseases, affectation of crops, greater 
intensity and frequency of climatic events such as the El Niño phen-
omenon.

ILLEGAL LOGGING AND TRADE
The Ministry of Environment of Peru describes illegal logging as “the 
illegal activity to obtain flora resources without the permits, con-
cessions and forestry authorizations and without proven plans. The 
wood that left the country was of little interest to the state, which did 
not control its extraction. Illegal logging is so powerful, corrupt and 
profitable. This practice has generated victimization of environmental 
defenders. Peru also runs the risk of being shut down by international 
timber markets. This practice requires public and private corruption, 
promotes local violence and is a great economic incentive: illegal 
drug trafficking generates $200 million, illegal logging $100 million 
per year.

THE HYDROCARBON TRAFFICS
Gamero said that the increase in illegal hydrocarbon trafficking is a 
consequence of illegal mining and drug trafficking, which is intense 
on the border with Colombia and Ecuador, especially in the Putumayo 
area, involving local people and FARC dissidents. Militiamen and dis-
sidents are part of the illegal economies, affecting the coexistence and 
security of the Amazon populations. There is little State presence and 
deficient control in the area.

ILLEGAL MINING
The Ministry of the Environment of Peru defines illegal mining as the 
activity that takes place in prohibited areas: river banks, lagoons, head-
waters and protected natural area zones, using heavy equipment and 
machinery, which does not correspond to the category of small-scale 
or artisanal mining. Illegal miners do not comply with administra-
tive, technical, social and environmental requirements of the law or 
operate in prohibited areas. These practices generate territories with 
decayed watercourses, dead trees, and lagoons infected with mercury 
and other chemicals to obtain Illegal logging and trade.

CAUSES, EFFECTS AND REMEDIES OF ENVIRONMENTAL CRIME
The causes of environmental crimes are rural poverty, cheap black-
market products, illegal trafficking in timber, fuelwood and weak and 
lax forest governance. The effects of environmental crimes are poor 
living standards for indigenous peoples, global warming and climate 
change, loss of biodiversity, economic loss. In the long term all coun-
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tries will be affected. The solutions to environmental crimes are the 
strengthening of forest governance, stricter forest regulations, legal 
purchases (formalization and certified products) and volunteering, 
donations and propagation around the world (social groups, political 
organizations, NGOs, blogs, media).

THE ECOLOGICAL IMPACT OF THE COCA SECTOR
Gamero added that today there is a predominance of green thinking 
that uses an ecological moral philosophy that imposes social bounda-
ries on human beings with respect to their relationship with nature. 
Drug trafficking has environmental consequences in the so-called 
White Triangle (Cocalandia). The chemical products used to process 
coca generate damage to the ecosystem, harming wildlife and the he-
alth of the inhabitants. The purpose of narco-deforestation is to build 
clandestine landing strips, camps and laboratories. Peru has 700,000 
hectares deforested as a result of coca: 10% of all deforestation in the 
Peruvian Amazon. Eradication programs force producers to migrate. 
The coca leaf is considered “the Attila of tropical agriculture”.

CRIMES AGAINST ENVIRONMENTAL RESOURCES AND THEIR 
RELATIONSHIP WITH ORGANIZED CRIME
He also referred to existing international and national legislation. The 
Palermo Convention (UN Convention against Transnational Organized 
Crime) establishes certain elements in the typology of the crime: a 
structural element (the need for a structure9, a personal element 
(large group: 3 persons or more), a temporary element (stable or per-
manent character), a functional element (distribution of tasks or roles), 
constitute serious crimes (high technology), at least 4 years of prison 
term, are transnational acts, use violence or intimidation, require mo-
ney laundering and corruption (active and passive bribery), pursue 
economic benefits (profit) and demand political, social or economic 
influence. On the other hand, the Peruvian Penal Code considers them 
as crimes of criminal organization and aggravated subtypes.

JUNGLE BATTALIONS AND ENVIRONMENTAL PROTECTION
The speaker also referred to the fact that the Peruvian Army and the 
National Police of Peru, as part of the State, support the country’s 
sustainable development with 14 jungle battalions and the Ecological 
Police, aimed at participating in the protection and conservation of 
the environment and biodiversity in areas where there are negative 
environmental impacts. They aim to reduce deforestation rates (zero 
deforestation), are equipped and trained to protect the environment, 
and are deployed to carry out operations on the external and internal 
fronts in conventional and unconventional warfare. They establish a 
border surveillance system (satellite monitoring / overflights). They 
are specialists in the management of environmental impacts: oil spills, 
river contamination, support in the remediation of degraded areas, 
etc.).

FINAL REFLECTION
Finely Gamero referred to the new paradigms or styles of thought and 
reflections about the future of man on our planet, which have been 
focused on his relationship man-God, man-man, man-society, man-
ideology and man-nature. Today, aggressive, predatory and violent 
anthropic action on the natural environment has generated global en-
vironmental problems, which has given rise to a new form of emerging 
collective violence in the so-called global common spaces: ecological 
terrorism. All this as a consequence of the supremacy of the neoliberal 
development model, globalization, the process of homogenization 
of society in benefit of the market, the monopolization of power and 
social inequality, which has led us to a climate injustice, which today 
in the opinion of environmental political scientists is translated into 
an apocalyptic vision: the death of humanity
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TYSK - SKANDINAVI SK VENSKABSTRÆF

Tiden går / tiden løber – det er nu 50 år siden det første tysk/
skandinaviske venskabstræf fandt sted – et samarbejde mel-
lem Kiel og Göteborg. Jeg, og mange andre fra lille Danmark 
(i forhold til Sverige og Tyskland) har gennem årene deltaget. 
Større og mindre grupper, og selv et hovedbestyrelsesmøde er 
blevet holdt der.

Vi ankom om fredagen, hvor der var fælles spisning på hotellet. 
Lørdag formiddag gik vi på julemarked på torvet i Malente og 
senere hen Eckernförde – alle iført vores lands uniformer. Det 
var altid en sjov dag med masser af glühwein og hygge. Senere 
på dagen var der stor middag med underholdning på hotellet.  

AF Lone Preisler
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TYSK - SKANDINAVI SK VENSKABSTRÆF

Så dette er et forvarsel om, at der burde være et specielt ar-
rangement i år. Jeg har pt. ingen info om program og nøjagtigt 
tidspunkt. Men det plejer at være i weekenden omkring den 
1. søndag i advent (29. november), måske udvidet med nogle 
dage denne gang.
Så reserver dagene sidst november /først december. Forventer 
at have mere info til næste IPA-Nyt.

PS. Jeg vil meget gerne selv deltage, men det kommer an på om 
jeg kan fine nogen, at køre med (brug for krykker). Evt. respons 
herpå: 6170 4435.
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IPA SCC is organizing the 1st International Children’s Painting Competition. All children or grandchildren of our members, aged 6-12 years 
(born 1-1-2008 to 31-12-2014) are eligible to participate, provided that one of the two parents or grandparents, or guardians consents to 
both participating in the competition, as well as exhibiting projects and granting rights to the IEB for use in the construction of calendars, etc. 
Children and grandchildren of IEB members and SCC members are excluded from the competition.

Each child involved must paint on A4 size paper. The following can be used: pencil, watercolours, tempera, oil pastel, dry pastel, inks. Projects 
must be accompanied by a completed special form including the full name of the contestant (name, surname), age, parent’s email and con-
tact phone number. Upon submission of the project, the parents shall automatically accept all the above conditions set by the Commission.

The duration of the competition is from Wednesday, 1st April 2020 to Sunday, 30th August 2020. Entries should be submitted within the time 
limits of the competition.

Each contestant will be entitled to only two (2) entries and the same person cannot be a winner more than once.

THE TOPICS OF THE COMPETITION ARE:	 1. Police at work
					     2. Police and animals
					     3. Children of the world

THE COMPETITION WILL FEATURE 3 WINNERS FROM EACH CATEGORY AND ONE WINNER OVERALL. THE GIFTS WILL BE:
•  For the overall winner: a wooden set of oil colours
•  For the first winner of each category: a watercolours painting set
•  For the second and third winners of each category: a painting block

All children will receive a commemorative Certificate of Participation.
The works will be exhibited on a board during the 65th IPA World Congress in Barcelona and will be voted on by the delegates. The results of 
the competition will be announced on the last working day of the congress.

In the case that the WC will be postponed, the drawings will be displayed on the Socio-Cultural commission’s Facebook page IPA SCC, 
and members will be asked to like their favourite entry. Entries with the most likes will win.

Each participant is solely responsible for the complete and correct delivery of their information. Incomplete or incorrect completion of the 
participant’s details entitles the SCC to exclude him/ her from the Contest. Any of the participants and / or the winner, at any stage, may be 
excluded if they do not meet the conditions for entry.

The Gift is personal and shall not be exchanged or requested to be replaced or redeemed at any price.

The contestants provide their consent and authorization to IEB or SCC to publish the contest and / or its results through radio, television, as 
well as through print and electronic media and / or the internet. The IEB reserves the right to use and publish for any purpose the list of win-
ners, photos, films and videos and may use any news item related to this competition for promotion purposes. Participation in the program 
automatically provides consensus and assignment of the necessary rights (copyright, exploitation) for this purpose without any other claim 
against IEB and SCC. 

INTERNATIONAL POLICE ASSOCIATION
INTERNATIONAL EXECUTIVE BOARD
SOCIO-CULTURAL COMMISSION
Athens, 31 March 2020

1st IPA INTERNATIONAL  CHILDREN’S PAINTING COMPETITION
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Participation in the contest implies the unconditional acceptance of the terms of the competition and entails the consequent waiver of any 
claim against IPA. The Organizer’s responsibility is solely limited to the availability of planned gifts. Entries with content that infringes on public 
outrage and good morals or are subject to ambiguity or other technical defects will not be accepted.

Entries that contain content that is offensive to the honour and dignity of any Public or Administrative or Ecclesiastical Authority or any third 
party, content that is abusive, incendiary, racist, or object to the provisions hereof, or in any other way deemed inappropriate by the IEB or SCC 
shall not make them liable for any criminal or civil liability to any winner or third party, for any accident that may occur and / or damage and 
/ or for any physical or other damage that may be caused to them directly or indirectly in connection with the Gift.

The competition begins on 6/4/2020 at 00.01 hrs and the final day will be 31/8/2020 at 23.59 hrs. Before or after this limit, no entries will 
be accepted!

All paintings should be sent to the SCC member in charge, Mr. Vlaho Lujo, scanned and forwarded by e-mail to: ipa.icpc@gmail.com

SERVO PER AMIKECO

Kyriakos Karkalis
IPA Vice President
SCC Chairperson

>>

1st IPA INTERNATIONAL  CHILDREN’S PAINTING COMPETITION
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Træningsudstyr 
til hjemmet

Besøg os på www.billig-fitness.dk

Herningvej 105
6950 Ringkøbing

Tlf.: +45 9732 0420
www.ringkobingcamping.dk

Ringkøbing Camping er med sin specielle atmosfære, enestående beliggenhed
og smukke natur det perfekte sted til en afslappende og inspirende ferie.

Odense  -  Albanigade 27  -  Tlf. 66 12 70 35
Svendborg  -  Vestergade 5  -  Tlf. 62 20 50 35

www.schiang-living.dk
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ENTRY FORM

By signing below, I hereby declare that the above information is true and by posting this 
entry I have read and accept the terms of the competition.

DATE . . . . . . . . . . . . . . . .   PLACE . . . . . . . . . . . . . . . .   SIGNATURE . . . . . . . . . . . . . . . .  

ENTRIES THAT WILL BE RECEIVED LATER THAN 31-8-2020 WILL BE REJECTED

Please scan and sign this form and send it together with the painting scanned, 
to ipa.icpc@gmail.com

Member’s name  _____________________________________________________________________________

Member’s IPA card no _________________________________________________________________________

Relation with the child  ________________________________________________________________________

Child’s name  ________________________________________________________________________________

Child’s date of birth  __________________________________________________________________________

Section  ____________________________________________________________________________________

TOPICS OF THE PAINTING: (PLEASE TICK)  

Police at work    

Police and animals 

Children of the world  

GUARDIAN’S CONTACT DETAILS

Address  _____________________________________________________________________

Mobile tel. number  ____________________________________________________________

e-mail  ______________________________________________________________________
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ITALIENSK POLITI





Årets juleby


